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Levanta brisa serena
Que besa la dulce flor,
Su puro beso de amor
La tierra de gozo llena.
Sublimes noches de estio
De poesia y de reposo,
Eleva en ellas gozoso
El pensamiento su brio.
Sosiego, placer, ventura
Y arrulladora quietud...;
Solo faltaba un laud
Para aumentar su hermosura.
iCudn bella! jcuan dulce noche!
La tierra vaga respira...
La flor, que inquieta suspira
Abre temblando su broche.
Las nubes en bocanadas
Echan su fragante aliento,
Y ansioso suspira el viento
Al besar las enramadas.
Flotar semejan los montes
En el ambiente encantado,
Y el leve viento pausado
Agita otros horizontes.
Era la noche divina,
Poética y sin igual,
Cada laguna un cristal
De pureza diamantina.
Cuando en magnifica quinta
Esfumada entre las flores,
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DEL POETA

De un jardin de mil primores
Que el suelo mdgico pinta.
Sus dias un gran senor
Con un baile celebraba,
Y en su casa no faltaba
La alegria y el humor.
Y las luces en cristales

Fantdsticas iluminan,
Y sonoras alucinan
Las cadencias musicales.
En un mar bello se anega
Extasiada la ilusion,
Y al borde del corazon
El amor gozoso llega.

Y la musica seguia

Y tocaba sin cesar,
Mientras trémula brillar
La luna alla se veia.

...............

Sobre banqueta sencilla
Que con la claridad brilla.
Formando vaga poesia...

Alld un poeta cantor
Con las manos en la frente,
Contemplaba aquel ambiente
De bullicio seductor.

La vaguedad del paisaje
Su cabeza deslumbraba,
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La hermosura le encantaba
Del pintoresco ramaje,

Mientras el mundo se goza
En el calor de la danza,
Observando en lontananza
Algo que el ser alboroza.

El tan solo en la arboleda
Mira el mundanal concierto
Que repite el aire incierto
Y entre las hojas se enreda.

Y buscando algo sonado
Contempla anhelante el cielo,
Para encontrar en su velo
Lo impalpable, lo increado.

Y llevado entre las alas
De vago y tranquilo suefio,
Elevése mds risuefio
Hacia fantasticas salas.

Cual va la mente perdida
Del ensueio en la vaguedad,
Confundiendo la verdad
Con la belleza fingida;

Cual goza la fantasia
Cuando yendo en derredor
De un ensueno encantador
De la tierra se desvia,

Subi6 su mente lozana
Y el aire suave traspasa
Como purisima gasa
Que se eleva en la manana.

Y mirando tal beldad
Y conjunto tan risuefio,

Lo real era un ensueno
Y el ensuefio realidad.....

Cerca de un tranquilo lago
De pureza diamantina
Donde quizd de la ondina
Se escucha el suspiro vago.

Fué en rapidisimovuelo
El poeta a tal regién,
Asombrando su razén
Aquel magnifico cielo.

Era la noche sublime
De romantica hermosura
En cuyo mar de ventura
El pecho débil se oprime.

Aqui una ruastica fuente
De blanca, rizosa espuma,
Mas de mil bellezas suma
A la vega reluciente.

Y entre las aguas flotando
Un artistico palacio,

Que cuanto abarca su espacio
Las flores van aromando.

Su estilo de gran valia,
Del amor rico vergel,
Habita tan solo en ¢él
La delicada Poesia.

Y corre de flor en flor
Agitindose indecisa
Suave y misteriosa brisa
Como un suspiro de amor.

Y en el espeso ramaje
Se ofa tierno cantar
Que hizo de gozo temblar
La soledad del paraje.

«Yo corro por la espesura
Lleno mi pecho de amor,

Y celebra mi hermosura
Con su canto el ruiseor.

Y admiro yo las estrellas,
El cielo sereno, el mar,

Y del vate las querellas
Yo recojo y su cantar.

La luna, el sol, los montes
Se transparentan en mi,
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Y mas bellos horizontes
Ensuefio yo desde aqui.

Todo lo bello que asombre
De manos del Creador,

Se vé 4 través de mi nombre
Mis sublime y seductor.

Y corro por la espesura
Lleno mi pecho de amor,

Y celebra mi hermosura
Con su canto el ruisefiors.

Ceso la voz armoniosa
Mas el eco repetia
Tan sonora melodia
Por la vega deliciosa.

Y al vibrar lejano el viento
Los arbustos de placer
Semejaban detener
En sus hojas el concento.

Porque hasta el lago adormido
En gotitas de cristales
Las cadencias musicales
Remedaba con su ruido.

Y viendo belleza tanta
El vate absorto suspira
Y pulsa también su lira,

Lira sublime que canta.

Cuando la tierna hojarasca
De su tallo desprendida
Como agitada y movida
Su rostro leve refresca.

Y vese un cielo estrellado
Una tranquila laguna
Y halld de plata la luna
Hluminando un collado,

Y sus madgicas laderas
Se dirigen hacia el lago
De sosiego dulce y vago,
De adormecidas riberas.
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Mira el paisaje el poeta
Respira el aire encantado,
Mientras avanza de lado
Por la superficie quieta,

Un cisne hermoso, blanquisimo
Que del lago silencioso
Se aproxima misterioso
Entre cintico purisimo.

Y sentada en sus plumajes
Una belleza ideal.....

Y las aguas de cristal
Festonean sus encajes.

Imagen sublime, pura
De delicado color,

Su aliento es brisa de amor
Sus ojos mar de ventura.

En su tunica azulada
Etérea, bella y flotante
Su escultura de diamante
Permanece resguardada.

Es quien llega la Poesia
En su trono de pureza,

Y hasta la Naturaleza
Su esplendor reproducia.

Estaba la esfera inmensa
Lejano t-anquilo mar,

Que semejaba cantar
Aquella region extensa.

La laguna salpicaba
Copos de nevada espuma
Sobre la brillante pluma
Del cisne que alli nadaba.

Llego 4 la orilla cercana
Y ligera como el ave
Descendi6 del cisne suave
Con majestad soberana.

Y al poeta que en la orilla
Absorto aquello veia,
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De este modo le decin
Con hermosa voz sencilla:

«Tu espiritu, que constante
Se eleva con dulce brio,

Es siempre del nombre mio
El reflejo mas brillante.

Solo puedes 4 mi esfera
Acercarte en pensamiento
Porque mi alma cs el asiento
De pureza verdadera. ,

Tu existencia es la ilusion
De llegar 4 lo ideado,
Anhelando lo sofado
Vivird tu corazon.

Cuando el alma vuele libre
De torpe materia impia,

Yo seré quien equilibre
Lo que sufriste algun dia.

Alli td verds cumplidos
Los fantasticos ensuenos
Que alucinaban risuenos
Los desengafios sufridos.

Tendrds sublimes amores
Al borde de una laguna
Donde rielan de la luna
Plateados resplandores.

De la selva perfumada
La dicha excelsa y mejor

T

Y el puro aliento de amor
De una bella idolatrada.

Y esclavo de su hermosura
Sereis dichosos los dos,
Y en un mar de tal ventura
Sera vuestra estrella Dios...

Esto dijo, y el poeta
Seguir, seguir anhelaba,
Aquel ensuefio que daba
La vida 4 su dnima inquieta.

El murmullo ya pasd
Forjado en su fantasia,

La luz del cercano dia
Cautelosa le llamo.

Y como de gran altura
Ligero se viene al suelo,
Desde aquel dorado ciclo
Cay6 al mundo con premura,

Y 4 medida que perdia
Aquella dulce ilusién,

De pesar ¢l corazon
Débilmente le oprimia.

Y al rapido despertar
En este misero mundo
Oyd con llanto profunio...
Cantor... tu oficio es sonar.

MANUEL MUNOA.
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LA MARCHA DE SAN IGNACIO

—==1r=

Celebran Guipuzcoa y Bizcaya la festividad del glorioso Patriar-
ca y fundador de la inclita Compaiia de Jesus; de aquel cuerpo lumi-
noso de la guerra contra los maléficos adversarios de nuestro divino
Redentor; de aquel dechado de virtudes que en la Cueva de Manresa
escribio el libro llamado de los «Ejercicios espirituales» para la san-
tificacion de las almas; de aquel santo vardn de fuego, pero de in-
tenso fuego de purisimo y celestial amor, que quiso transformar este
valle de miserias y lagrimas en mansion de los bienaventurados. Paré-
ceme oportuno emitir mis humildes opiniones personales acerca de
una concepeion musical, conocida con ¢l titulo de «Marcha de San
Ignacio». |

Esta composicion artistica, a4 pesar de que algunos la han conside-
rado erroneamente del género popular, no tiene como exige la natu-
raleza de esta clase de obras, una musica parecida 4 la que el pueblo
crea espontineamente en su instinto natural para satisfacer las necesi-
dades artisticas que siente toda persona humana, bien sea ésta de dis-
tinta edad, de diversa organizacion fisica y de opuesta posicion social.

Es mds: en la musica popular se hallard siempre la inspiracion sola,
Ja primitiva musica que, desprovista tambien de armonia cientifica,
modulaciones y excepcionales ritmos, habla directamente al musculo
hueco y carnoso, que imprime el movimiento 4 la sangre v esta situa-
do en medio del centro inferior del pecho, jel corazén!; y, en cambio,
en la composicion objeto de estas lineas, se notard la admirable obser-
vancia de los principios tonal y estético, y en su division ritmica en-
contrardnse dos periodos extraordinarios, tanto en la primera como en
la segunda parte, motivados por las figuras retdricas musicales (adicio-
nes interiores, segun la escuela de Eslava) que aparecen en diferentes
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compases; circunstancias estas y bien claras, por cierto, para compren-
der que la «Marcha de San Ignacio» no pertenece al género popular,
y si, digdmoslo asi, al semi cldsico, por hallarse conforme con las
reglas de composicion y de estilo establecidas. {Como que es una obra
producida por un experto Padre de la Compania de Jesus!

Y esa marcha que trae a la mente recuerdos gloriosos de liigo de
Loyola, que despierta pasiones nobles y levantadas, que ilumina el en-
tendimiento, llena el corazon v enciende en ¢l el sacrosanto fuego de
Jesas, que aviva y acrecenta el valor para luchar con denuedo contra
las endiabladas huestes de Lucifer, sirve también perfectamente para
dar un caricter eminentemente alegre 4 la fiesta que anualmente cele-
bra con toda pompa y solemnidad la villa de Azpeitia, cuna de San Ig-
nacio de Loyola, 4 quien esra provincia acord6 elegir por Patron, en
las juntas generales celebradas en Zumaya el afo 1610 y declarar por
guipuzcoanos € hijos adoptivos, d todos los hijos de la Compafiia de
Jesus.

Cantemos, pues, todos con «molto amore» y 4 compas:

«Ignazio
Gure Patroi aundiya
Jesusen Konpafiva
Fundatu
Eta dezu armatu,
Ez da ez ctsairik
Jarriko zatzunik
[folaz aurrean
Gaurko eguncan,
Naiz betor
Lucifer deabruba
Utzirik infernuba».

Juan Josk BELAUSTEGUI.

Villarreal de Urrechua, 30 Julio 1903.
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(CONTINUACION)
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A los bascus, que como los padres regafiones y los lacayos infatua-
dos, ¢stin siempre dispucstos 4 creer mas razonable lo que mds rebaje
¢l buen nombre de los suvos, les traeré a colacion otro vigjero que
reforzard mi argumento, s d saber, que larebeldia del peregrino & pagar
¢l portazgo segun las leyes del pais, la disputa consiguiente y la irrita-
cion que le produjo el tener que doblesarse fueron los verdaderos ins-
piradoies del juicio que emite acerea de los bascos.

Del viaje del nobk serior bohemio Rosmital (1766) traducido del
Lutdn por Fabi¢: «Bayona dista tres millas de San Juan de Luz, pueblo
situado 4 la orilla del mar, cayas casas estin techadas con tejas, y
cerca hay unos montes que tuvimos que atravesar: & una milla de este

Afio XXIV.—Tomo XLIX 10 Agosto 1903.—Niim 831,
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pueblo y ¢n el camino de Compostela hay una ciudad puesia en ung
eminencia junto al mar, por la que pasa un rio que sirve de limite 4
cuatro regiones, 4 saber: Francia, Espafia, Nabarra y Guascuna; este rio
se Hama ¢l Bidasoa y la ciudad Fuenterrabia. San Juan de Luz dista
cinco millas de Hernand; esta ciudad estd entre montafias y pasa pot
ella ¢l rio Uronico; ¢n los montes que 11 rodean hay tanta abundan-
cia de manzanos que no he visto cosa igual en ninguna otra parte; los
sicmbran como ¢aitre nosotros se siembra ¢l cinamo; un solo veeing 0
labrador ¢s ducny de millares de ellos: la causa de sembrar tantos
manzanos ¢s que no teniendo vino y no conociendo la cerveza hacen
con las manzanas una bebida fermentada. Esta region cercada de mon-
tes altisimos se Ham Bizeaya; aqui vimos por primera vez las muje-
res y las mozas con las cabezas rapadas, salvo algunos mechones que
se dejan de cabello largo, v su vestido es tan extraiio que no le hay se-
mejante en ninguna de las regiones que visitamos. El camino de Hernanti
a Toloseta son tres millas; esta tltima cindad estd en la falda de unos
montes y por ella pasa ¢l rio Orio, muy abundante en truchas y que
tiene dos puentes de piedra: de Toloscta & Vircalium hay cuatro millas;
este pueblo estd rodeado de altas montanias. De Vircalium 4 Dunaco hay
cuatro y media millas; Dunaco es una aldea que estd entre los montes
ciun valle pantanosy y dista cineo millas de Divaium, ciudad no muy
grande, pero bien poblada, situada cotre montatiis y por la cual pasa
un rio llamado Belbada, sobre el cual hay un puonte de picdra; de los
montes se saca hicrro v hay algunos pagos de vini junto 4 esta ciudad,
que dista del mar una milla: 4 otra mds alldi de Divaium copicza una
region Hamada Balmasedi, De Divaium 4 Balmasedt hay cinco millas;
éste es un pucblo murado, aunque pequeino v pasa janto 4 ¢l oun rio
Hamado Cadecum: en un espacio de cinzo millas valecamos 17 veces
este rio, en el cual nos ocurrid un caso notable; hay sobre este rio un
puente de madera, no muy lareo, v en uno de sus extremos una torre
de bella arquitestura en la que residen los que cobran el portazgo 4 los
caminantes; cuando llegamos al pusnte, como no habiamos pagado
esta especie de tributo en ninguna pirte, nos negamos 4 hacerlo, y los
caballos qu llevaban nuestros bagajes fucron tomados por los publica -
nos y demds gente que habia en la torre, que nes quiso matar; para
repeler el ataque apuntamos contra ellos nuestras “cscopetas; pero el
seior prohibio que se dispararan y que se tiraran flechas, porque si
hetfamos & alguno de aquellos nos matarian 4 todos, lo cual confesd
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despues uno de ellos diciendo que habfan concertado, que si uno solo
recibia una herida todos moririamos y aplicarfan lo que llevibamos en
nuestros cofres y alforjas para pago del portazgo: satisfecho este tributo
nos volvieron los:caballos y recibimos las cartas preinsertas para que si
nos acontecia otra cosa semejante estuvi¢ramos con su proteccion mds
scauros. Balmaszda dista de Villasana tres leguas; es éste lugar mura-
do en que habitan juntos y en paz judios y cristianos; éstos comen
los sibados las entrafias 6 asadurag de los animales y se abstienen de
otras carnes; y preguntandoles nosotros la causa de esto, nos respon-
dieron que ajuello no era carne, aunque estaba en clla: en estos luga-
res encontramos por vez primera cristianos que comian carne los si-
bados, =y en este camino montuoso empleamos trece dias. Villasana
dista cinco millas de Medina de Pomar, ciudad que estd 4 la falda de
los montes y que parece que estd sujeta & un conde; pasa junto 4 ella
un rio llamado Rivo y se vé cerca un hermoso monasterio. A dos mi-
llas hay un lugar del mismo conde, en el cual se hace sal de este modo;
¢l agua se recoge en lagunas donde se deja algun tiempo  para que se
cuaje y endurezca, y esta sal se pone como piedra. De Medina hay
siete millas 4 Ezernclumn; pasado este pueblo entramos en unos montes
donde no crecen mids arboles que bojes y anduvimos por cllos tres
dixs, sinticndo todos nosotros fuertes dolores de cabeza por el olor pe-
netrante que Cstos arboles humedecidos y calentados entonces por la
Huvia exhalaban, aspirando por lo tanto nosotros estas emanaciones
nocivas. En estos montes hay gran abundanci®de unos arbustos que
llaman romero, y en estos lugares hacen lumbre con el boj y con ¢]
romero. Cernego dista de Birgos sicte millas y dos antes de llegar a
esta ciudad acaba la Biz:aya y empieza Espanas.

Del mismo viaje refiere el alemin Tetzel, traducido tambi¢n por
Fabi¢ «Legamos 4 los estados del conde de Haro. Elconde honré
mucho ¢ mi sefior, lo proveyd de todo lo necesario tratindolo esplén-
didamente y se maravillo sobremancra de que viniese desde tan lejos.
En sus tierras y hasta en su corte hay cristianos, moros y judios: 4
todos los deja vivir en paz en su 2. Dicen qu'c el conde es cristiano,
pero no se sabe la religion que profesa. Mi seior permanecio alii hasta
la fiesta de San Juan y un dia después. Enaquel 'ugar mora un pucblo
asesino y malvalo, que tuvo coatizndas ¢on nosotros, no pudiéndose
vivir con seguridad ni de dfa ni de noche y siendo preciso tener siem-
pre embrazado el escudo. Desde alli con gran calor cabalgamos por
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montes muy altos dias enteros sin casas ni gente y llegamos 4 un
puente cuyo paso nos impedian cristianos, judios y moros, si no da-
bamos cierto dinero: atacimosles pues y nos abrimos paso entre cllos;
salicronnos lucgo al encuentro en un estrecho sendero abierto en la
montafia y nos hicieron mucho dano con sus ballestas y dardos, dispa-
rando también contra ellos los nuestros que llevaban ballestas. Al cabo
nos apuraron tanto v sc reunicron en tan crecido nimero que mi seior
hubo de pagarles ¢l portazgo, como ellos decian, para que nos dejasen
SCEUIT Cn paz NUCEStro camino».

En ¢l segundo relato del mismo viaje aparece manifiesta la debili-
tacion v confusion de los recuerdos de lo sucedido por los. muchos
anos que han debido pasar antes de que se pusicse d cscribir wse vé
que ¢l rencor contra los valmasedanos durd mis que el recuerdo de
que los montes sin casas ni gente no cran en Bizcaya sino en Castilla,
El cronista que escribio ¢l primer relato, en cambio, se conoce que
consignaba dia por dia lo que le llamaba la atencion y asi obscrva sen-
cillamente en San Juan de Luz las primeras casas que en vez de piza-
rras tienen tejas, ve en el Bidasoa la division en cuatro regiones sin
tomarse ¢l trabajo de pensar por donde ird la divisoria de Irancia con
Gascuna y sin preveer que cerca de Bargos volverd @ decir que entra
en Espaiia, trascribe nombres de rios y pucblos completamente chapu-
rrados y no sabemos si tenia los ojos mejores que los oidos para inter-
pretar lo que crefa ver en las cabezas de las mujeres, le llama Rivo al
rio de Medina de Pomar'y echa la culpa de la insolacion al boj. Por su
parte Fubi? dedica algunas notas 4 descubrirnos la sidra con bastardi-
lla v todo; 4 decirnos que Vergara es famosa por su seminario y por
el convenio; a considerar como primera noticia del purnte de San An-
ton eun Bilbao la que nos da el bohemio y a creerle 4 pies juntillas que
cfectivamente el Nervion se Hamaria entonces Belbada; por altimo, no
puede consentir en que alguna vez haya estalo Bizcaya tan cerca d:
Birgos: en la introduceion hice notar que los viajeros «ni siquicra tra-
taron de ver, como era su costumbre, 4 las autoridades superiores de
aquellas tierras, siendo ¢ste quizis ¢l tnico caso en que no se encuen-
tran cen la relacion del viaje diplomas O cartas de las personas que cjer-
cian ¢l supremo gobierno del pais visitado por el ilustre viajero» (Via-
jes por Espana traducidos por Fabié 1879). A pesar de Hamar la aten-
cion sobre ello no deduce nada el escritor sevillano, cuando se veé cla-
ramente que no les hizo falta autoridad ninguna para recorrer pacifica-
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mente desde Bayona 4 Valmaseda y que debieron suponer que tampo-
co les hubiera servido de nada una carta de rey en caso de apuro: viaje
tan pacifico hicieron por Euskal-erria cuando todavia no se habian
apagado del todo las luchas de ofiacinos y gamboinos, cuando era muy
reciente la venida de Enrique IV el Impotente en persona & pacificar
¢l pais y ciertamente que ¢ste ultimo tuvo que ser la verdadera fuerza
pacificadora, pues la que trajesc de Castilla un rey 4 quien tal mote
colgaron sus paisanos no pudo ser mucha; mixime teniendo en cuenta
que en toda la anchura de Castilla los disturbios y banderias no eran
flnjos desde los tiempos del rey que habia asesinady a4 su hermano:
por muy poco no tuvieron la suerte los vitjeros de ver en Castilla la
infame comedia del destronamiento del pacificador de Euskal-erria.

CTodavia podemos seuir el paralelismo entre los viajeros del
sivlo XII'y del XV mis adelante, pues Tetzel dice que en la cindad
de Bargos «habita un pueblo malvado y asesino compucsto de hombres
aroseros», mds alli de Bargos «cuando llegdbamos 4 villas 6 lugares
no quertan darnos albergue y hubimos de acampar en despoblado, si
deseabamos beber 6 comprar pan 6 cualquicr otra cosa habia de ser
con ¢l dinero por delante...; si apeteciamos comer carne solo se encon-
traba de cabra, que debiamos despedazar v comprar los utensilos nece-
sarios para guisarla, por lo cual creo que hasta los gitanos viven en
todos los patses mucho mds espléndidamente que nosotros en este...
veiamonos obligados & cuidar de nuestros cuerpos y de nuestras vidas
v i defendernos porque nos acechaban y nos hubicran asesinado 4 todos
pra robarnos».

El cronista de Rosmital refiriéndose 4 Olmedo dice «de esta ciudad
no tengo que es:ribir otra cosa sino que sus habitantes son peores quc
los mismos paganos, porque cuando alzan en la misa ¢l cuerpo de Dios
ninguno dob'a la rodilla, sino s¢ quedan en pie como animales brutos
v hacen una vida tan impura y sodomitica, que me da pena y ver-
aitenza contar sus maldades». La potencia de la imaginacion no habia
disminuido en los viajeros desde el siglo XII al XV i juzgar por la
descripcion de las serpientes, escorpiones y lagartos que vio el cronista
en Salamanca lo cual incita al Sr. Fabi¢ 4 ponerle reparos, que no ocu-
rren d los comentadores de seco y folo literatismo castellano  cuando
llega la oportunidad de :IQLlilaltzll‘ la exactitud de las apreciaciones de
un viajero acerca de la cultura y costumbres de los bascos. «Cuando
salimos de Redondela se mostraba 4 la derecha el reino de Escocias:
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4 quien sc le puede mostrar Escocia estando en Galicia ¢como habrd
que entenderle lo de las cabezas rapadas de las mujeres ouipuzcoanas?
¢serfa su espirita observador tan claro y preciso como el del periodista
espaiiol del siglo XX que vio bailar 4 los ezpata-dantzaris y dice
que bailan en calzoncillos?

Tl traductor latino del cronista de Rosmital dice que d Finisterre
llaman Estrella, equivocacion debida & que tomo aquelly palabra por
alemana y_prucba de que en todos ticmpos cocieron habas tanto tra-
ductores como viajeros escritores; mis adelante dice que el monasterio
de Guadalupe estd en los limites de Espaiia, de Francia, de Navarra v
de Portugal, cosa que volveria loco 4 cualquicr estudiante de geografia
que quisicse entenderlo.

TELESFORO DE ARANZADI.

(Se continuard)
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CONCURSO DR AGRICULTURA Y GANADERIA

EINN IRUN

.
1903

Bajo el patrocinio de la Exema. Diputacion se celebrard en Irin
los dias 26 y 27 del mes de Septiembre proximo, un Coneurso de ani-
males reproductores y de productos, midquinas, herramientas y uten-
silios agricolas.

Podrdn tomar parte en este Concurso todos los agricultores resi-
dentes en la Provincia, ast como los constructores de mdquinas, he-
rramientas y utensilios agricolas de toda la region basco-nabarra, siem-
pre-que lo soliciten por escrito & la Comision provincial con 15 dias
de antelacién. Espirard, pues, el plazo el dia ro de Septiembre.

Este concurso’sc abrird ¢l dia 26 y quedard cerrado ¢l 27 con la
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solemne distribucion de los premios, verificindose con sujecion i las
siguientes

A i T2 o 2

1.2 Todos los objetos que se expongan cn ¢l Concurso, habrin
de presentarse de sicte 4 doze de la manana del dia 26, en el local que
al cfecto designe la Comision organizadora. El Jurado, sin interven-
cidon del publico, clegird, asi los animales como los objetos que tengan
opcion al concurso, climinando los que ¢n su concepto no sean dignos
de figarar en ¢l Para este cfecto debe tenerse presente que no se trata
de una feria, v que, por tanto, todo objeto que no responda d los
fincs 4 que ha obedecido la creacion de estos Concursos, ocuparia cs-
pacio inutilmente.

2.4 Se proveerd 4 todo expositor de una papeleta en que conste,
con todos los detalles necesarios, cudles son los objetos que exhibe.

3. El Jurado designard la scecion en que han de figurar los ani-
males, productos vegetales y demis objetos presentados.

4.4 A los expositores de ganados se les facilitard gratuitamente cl
local, pero serdn de su cuenta los gastos de alimentacion, para lo cual
habrd forraje 4 su disposicion c¢n buenas condiciones.

5.4 Bl propietario de todo ganado que se presente en el Coneurso,
habrd de justificar que lo posce con seis meses de antelacion,  por
medio de un certificado del Alealde del pueblo dond.: resida.

6.+ Los premios al ganado vacano se abonardn: la mitad en ¢l acto
y la otra mitad un afo despuls, siempre que ¢l dueio del animal
premiado acredite que ¢ste ha permanecido y permanece en algun puc-
blo de 1a Provinzia, mediante certificacidn expedida por el Alcalde de
la misma poblacion. No serd precisa pero si vista con agrado, la pre-
sentacion de la res para cobrar lasegunda mitad del premio. De este
modo se atiende, mis elficazmente, al mejoramicnto de la raza vacu-
na, haciendo que las reses premiadas, que desde lucgo se supone son
las mds notables, queden en la Provincia.

Cuando la Exema. Diputacion adquicra en los Concursos animales
que resulten premiados, se pagard 4 sus duefios ¢l importe total del”
premio de una vez, juntamente con el precio que se estipule,

7.4 Sialetn expositor renunciase al importe del premio que le
corresponda, se le dard un diploma en que conste la distineion que ha
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obtenido v la generosa renuncia que hace de la recompensa en metd-
lico; y siempre que ¢sta pertenezea d un primer premio, su nombre
serd inscripto en un cuadro de honor que se colocari en «lbraisoros,
figurando como socio protector de esta Casa-modelo.

8.2  Ademis de la remuneracion en metdlico que se conceda, s:
entregard 4 cada expositor premiado un diploma firmado por el Presi-
dente de la Diputacion, en que se haga constar ¢l objeto de la distin-
cion y su recompensa.

9.* Se establecerd mayor numero de premios, inferiores enoun
tercio proximamente, d los menores de la seccion & que correspondan,
con objeto de fomentar la concurrencia, para los expositores d quiencs
el Jurado considere conveniente concedérselos, dentro del limite que
tenga sefialado, y sin que nunca, ni por ningun concepto, pucda ex-
ceder la cantidad que se invierta en premios y recompensas del presu-
puesto que con antelacion se fije. Los premios 4 que se refiere esta base
podrin ser ctorgados 4 expositores que. habiendo obtenido antes un
segundo & tercer premio opten i otro superior, volviendo d presentar
su ejemplar ¢ producto premiado e¢n los concursos siguientes, aunque
sea procedente de las otras dos zonas en que se considera dividida la
Provineia para estas exposiciones.

10.* Los objetos que se exhiban en la exposicion no podrin ser
retirados en las horas en que est¢ abierta. Se exceptiian unicamente
los ganados ¢ aves que se pongan enfermos, los cuales podrin ser re-
tirados por sus duenos. ‘

11.*  Se permitird la venta de los objetos expuestos, excepcion he-
cha de los que la Diputacion adquiera. Pero aun los objetos vendidos
habrdn de continuar expuestos, hasta que se disuelva el concurso.

12.¢  Durard la exhibicion de objetos desde las siete de la mafana
hasta las dos de la tarde del dia 26 de Septiembre y al dia siguiente
desde las nueve de la manana hasta el mediodia, reservindosce exclu-
sivamente para el Jurado la tarde del primer dia y las primeras horas
de la mafiana del segundo.

RELACION DE PREMIOS DEL CONCURSO

Toros y novillos de un ano en alelante

Raza pura del pais.—Primer premio, 250 pesctas; scqundo id., 200
id.; tercero id., 150 id.—Total, Goo.
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Razas puras extranjeras.—Primer premio, 250 pesetas; segun-
do id., 200 1d.; tercero id., 150 id.—Total, Goo id.

Novillos de seis m=2ses 22 un ano de edad

Raza pura del pais. —Primer premio, 160 pesetas; segundo id., 130
id.; tercero id., roo.—Total, 390 id.

Razas puras extranjeras.—Primer premio, 100 pesetas; segun-
do id., 130 1d.; tercero id., roo.—-Total, 390 id.

Vacas de tres anos en alslante

Raza pura del pais.—DPrimer premio, 200 pesetas; secundo id., 160
id.; tercero 1d., 120 id.—Total, 480 id.

Razas puras extranjeras,—Primer premio, 200 pesctas; segun -
do id.; 160 id.—Total, 360 id.

Mestizas - Primer premio, 200 pesetas; sceundo id., 160 idem.-—
Total, 360 1d.

Vacas hasta tres anos de edad

Raza pura del pais.—Primer premio, 159 pesetas; segundo id |, 100
id.—Lotl, 250 id.

Razas puras cxtranjeras.—Primer premio, 150 pesetas; segun-
do 1d., 1oo.—Total, 250 id.

Mestizas.—Primer premio, 150 pesetas; segundo 1d., 100 idem.—
Total, 250 id.

Novillas desde seis meses de edad

Raza pura del pais.—Primer premio, 120 pesetas; segundo id., 100
id.; tercero id., 8o id.—Total, 300 id.

Razas puras extranjeras.—Primer premio, 120 pesetas; segun-
do id., 100.—Total, 220 id.

Mestizas.—Primer premio, 120 pesetas; segundo id., 100 idem.—
Total, 220 1d.
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Diplomas de hono:r

Un diploma de honor al mejor lote de ganado vacuno de raza pura
del pais, compuesto, por lo menos, de un toro de mds de un aio, dos
vacas de mis de tres afos y uni novilla que pase cl aiio de edad.

Otro diploma de hoaor al mzjor lote de ganado vacuno de raza
pura extranjera, de igual ni nero dc cabezas ¢ iloaticas conliciones al
lote anteriormente descripto.

Cadallos y y2juas hasta ciaco afios de edad

Raza del pais. —Primer premio, 16¢ pesctas; segundo id., 140 idem;
tercero id., 120 id.; cuarto id., r1oo id.; quinto 1d., 8o id.; sexto
id, 6o id.—Tortal, 66o id.

Potros y potrancas desde un ano de eidad

Raza del pats.—Primer premio, 115 pesetas; segundo 1d., roo idem;
tercero 1d., 85 1d; cuarto id., Go id.; quinto id., 45 1d.; sexto id., 30
id.—Total, 435 id.

Bur.,os3y burras de uns acinco anos de edad

Primer premio, 100 pesetas; segundo id., 9o id.; tercero 1d., So
id.; cuarto id., 7o id.; quinto id., Go id.; sexto id., 50 1d.; sépti-
mo id., 40 id.; octavo id., 30 id.; noveno 1d., 20 id.—=Total, 540.

Cerdos de seis meses a un ano de edad

Berracos.—Primer premio, 160 pesetas; segundo 1d., 130 1d.; ter-
cero id., roo id.; cuarto id., 70 id.—Total, 460 id.

Cerdas.—Primer premio, 120 pesetas; segundo id., 100 1d.; ter-
cero id., 8o id.; cuarto id., 6o id.—Total, 360 id.

Carneros de uno a cinco anos de cdad

Raza pura del pais.—Primer premio, 70 pesetas; scgundo id., 6o
{d.; tercero id., so id.-~Total, 180.
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Razas extrafias al pais.—Primer premio, 70 pesetas; segundo id., 6o
id.: tercero id., 50 id.—"Total, 180 id.

Ovejas dz uno a cinco anos de edad

Raza pura del pais.—Primer premio, 6o posetas; se
id.; rercero id.. yo id.—Total, 150 11.

cundo id., 50
Razas extranas al pais.—DPrimer premio, Go pesctas; scgundo 1d., 50
id.; tercero id., 40 id.—Total, 150 1d.
Estos animales deberdn presentarse recientemente rapados, de quin-
ce dias cuando mds, con so amente un mechdn de lana cada uno, de-
tras de la espalda izquierda, como muestra.

Gansos de seis a diez y ocho mz2ses de edad

Lotes de un macho y dos hembras.—Primer premio, 6o pesctas;
sceundo 1l., 50 id.; tercero id., 4o id.; cuarto 1d., 30 il.—To-
tal, 180 1d.

Patos de seis a diez y ocho m2s:3 dz edad

Lotes de un macho y dos hembras. —Primer premio, 50 pesetas;
scoundo 1d., 40 id.; tercero id., 30 id.; caarto il., 20 id.—To-
tal, 140 1d.

Gallos y gallinas de seis a diez y ocho meses de edad

Lotes de un gallo y dos gallinas, por lo menos: razas del pais.—
Primer premio, 50 pesetas; segundo id., 40 id.; tercero id., 30 idem;
cuarto id., 20 id.=Total, 140 id.

Razas extrafias al pais.—Primer premio, 50 pesetas; segundo id., 40
id.; tercero id., 30 id.; cuarto id., 20 id.—Total, 140 id.

Palomas de uno a cinco ainos tle edad

Parcja.—Primer premio, 40 pesetas; segundo id., 30 id.; ter-
cero {d., 20 id.; cuarto id., 10 id.—Total, 100 id.
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Conejos
Lotes de un macho y dos hembras.-——Piimer premio, 50 pesctas;
seaundo .id., 4o id.; tercero id., 30 id.; cuarto id., 20 id.—To-
tal, 140 1d.

Mielas y ceras del pais

Primer premio, 40 pesetas; segundo id., 30 1d.; terceroid., 20 idem;
cuarto id., 10 id.—Total, 100 1d.

Manteguillas elaboradaz en el pais

Primer premio, 4o pesctas; scgundo id., 30 1d.; tercero id., 20 1demy
cuarto id., ro id. =Total, 100 1d.

Quesos elaborados en el pais

Primer premio, 4o pesetas; scgundo id., 30 id.; tercero id., 20 idem
cuarto id., 10 id.——Total, 100 id.

Sidras de cubas g2 nd> bajen d2 20 hectdlitros
Primero y scgundo p emio, medalla de plata; tercero y cuarto,
medalla de bronce.
Las muestras de las sidras que concurran serin tomadas con 15 dias

de antelacion de las respectivas cubas por un delegado de la Comision
provincial previa solicitud de cada concurrente.

Chacolis del pais
Primer premio, medalla de plata; segundo id., medalla de bronce.
Herramientas y utensilios agricolas

Primer premio, 40 pesetas; segundo id., 30 id.; terceroid., 20 idem;
cuarto id., 1o id.—Total, 100, 1d.
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Maquinas agricolas

Primero y segundo premio, medalla de plata; tercero y cuarto,
medalla de bronce.

La distribucion de los mencionados premios, se verificard con toda
solemnidad 4 las cuatro de la tarde del dia 27 de Septiembre.

Disposiciones particulares concernientes al Jurado

r.* Bl Jurado que ha de intervenir en la exposicion, serd nombra-
do con la antelacion necesaria, d fin de que se halle en su puesto cl
dia 25 de Septiembre, vispera de la apertura de aquella.

2.*  El Jurado se compondra del nimero suficiente de vocales para
que pueda distribuirse en secciones, 4 fin de facilitar el trabajo que le
corresponde. Serd Presiden ¢ de este Jurado un Diputalo cuc perte-
nezea 4 la Comision provineial.

3.0 Bistard 4 cargo de una de las secciones del Jurado, la colocacion
v distribucion de los animules y objetos presentados, procurando co-
locarlos en relacion con su importancia, y de modo que en cada grupo
se hallen, con la separacion deb:da entre si, los que opten al mismo
premio.

1." Bl Jurado polra pedir cuantas explicaciones juzgue oportunas
al expositor, que estard obligado 4 darselas.

5."  Las Comisiones respectivas se reunirin a las horas que juz
guen adecuadas para deliberar acerca de la adjudicacion de premios de
L1 seecion a que correspondan.

6."  Si hubicra divergencia de opintones, se adoptarin los acuer -
dos por mayoria de votos.

7.0 Las resolaciones del Jurado son inapalables.

5.4 Siresultasen desiertos algunos premiios, el Jurado podri dis-
poner de cllos, y adjudicarlos fuera de Concurso sicaniore que hubiese |
fundamento para cllo.

San Sebastidan 15 de Julio de 1903.
Il Presidente de Dipufacion,

Josi: MacniwparreNA.
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MARINOS TLUSTRES

505

El brigadier de la armada D. José Ignacio Colmenares

1761 al 1833

Fué un marino ilustrado v valiente, que d pesar de haberse batido
con honor y gloria y de pasar una gran parte de su vida embarcaldo no
pudo pasi de lu categoria de brigadier, lo que no es opuesto & que le
consideremos entre los marinos mds instruidos, pucesto que lo era
muzho, sexin se desprende de los datos biozrificos que van d seguir
y que tenzmos que extractar algo d la ligera para no cansar Ly atencion
de los benévolos lectores con la relacidn de hechos cast iguales y por
demas repetidos en otras biografias.

Nucid D. José Ignazio Colmenares en la villa de Lequeitio (Bizeaya)
sobre el ano 1761. '

Deicendiente de ilustre y acomodada familia hizo sus primeros es-
tudios en el célebre seminario de Vergara, mas apenas tuvo la edad
sefialada para servir & su pais ingreso en la marina de guerra, & donde
le llamaban'sus aficiones.

Solicité y obtuvo la correspondiente carta orden; y did comienzo
4 1a carrera sentando plaza como guardia marina en el departamento
de Cadiz ¢l 9 d¢ Diciembre de 1776.

Siguid paso a paso los distintos empleos de su pr.ofcsiim cuvas

techas y denominaciones no citamos; y llego 4 brigadier de la Armada
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¢l 1y de Julio de 1825, uitimo empleo que obtuvo y con el cual
fallecio. ,

Practicd en distintos buques en los grados inferiores de alferez de
fragata y de navio, haciendo varios cruceros por el Mediterraneo para
librar las costas de la pirateria, y en el Octano para proteger las reca -
ladas de nuestros buques y flotas de América, siendo destinado luego
su buque al bloqueo de Gibraltar, en el cuil tomd parte muy activa,
hallindose en el ataque que dieron a aquella plaza las baterias flotantes
y ¢n ¢l combate naval que la misma escuadra, mandada por D. Luis
de Cordova, sostuvo contra la inglesa del almirante Howe cn 1782,
en la desembocadura del Estrecho.,

En 1783 fué destinado con ¢l buque en que prestabr sus servicios
a conducir tropas al Rio de la Plata con objeto de reforzar las guarni-
ciones de las plazas de Montevideo y Buenos Aires; llevando tambicn
municionces y pertrechos de guerra; y habiendo efectuado tan impor-
tante comision, regresd 4 lu Penisula en 1784, continuando e¢n los
cruceros v la guerra de corso contra los moros.

En 1790 embarcd en la fragata Liebre, con la que salié para ¢l
Océano Pacifico y con clla, defendiendo nuestras posesiones de los
ataques del enemigo, encomenddndoscle la vizilancia de varios puertos
y la defensa de los comprendidos eatre los de San Cirlos de la Isla de
Chiloc y Panam; practicando esta p2ligrost comision en los aos 1791
y 92.

A mediados del de 1793 le nombro su ayudante de campo el virrey
del Perdt D. Francisco Gil de Lemos, y poco después le desting, sin
cesar en este cargo, 4 la direccion y al fomento de las minas de Santis-
teban de Yanricoechen, empleo en ¢l cual prestd tambien servicios de
mucha importancia, puesto que, con riesgos y peligros para su perso-
na, pudo restablecer ¢l orden que habian alterado los obreros de las
minas; y cuando hubo vencido las rebeliones y motines sin efusion de
sanere, hizo aumentar los rendimicentos y pro laztos de dichas minas,
v sin olvidar sus estudios profesionales, los practicd con gran lucimien-
to, dedicindose también 4 levantar los planos geomdiricos del Real
asicnto de Sanc'i-Spivitus de Yanricoxcher y el voreozrilico de sus so-
cavonces. ' ,

A su regreso de esta comision se le did ¢l mando en Lima de toda
i division de las lanchas cafoneras con que contaba aquel apostadero,
y con cllas batio v persiguio 4 la fragata inglesa (haruce, al bergantin
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nortcamericano Doly, asi como 4 la ftagata Asér, de la propia nacio-
nalidad.

Dedicd también todo su cuidado 4 impedir ¢l comercio de contra-
bando que se hicia por otras naciones con nuestras colonias y que
tanto nos perjudicaba.

Habiéndosele dudo el mando del bergantin de gucrra Lémeio cn
los afios comprendidos desde 1800 4 1805, cjecutd varios viajes de
corso v de reconocimiento por las costas del Pert y - las de Chile; y
ademis de protegerlas contra los probables ataques de los buques  cene-
migos, no olvidaba, ni aun durante la guerra, de practicar sus cxplo-
raciones y conocimientos cientificos; renovo en 1809 todos los traba-
jos hidrogrificos y la desc ipcion de las derrotas.

Ascendido 4 capitin de fragata cuando contaba dicz y sicte anos
de servicios en el empleo de teniente de navio. hizo un viaje a Filipi-
nas a finalizar este mismo ano de 1809.

En el siguiente afto de 1810 salid de Manila para el Callao y des-
pués de peligroso y accidentado viaje, llegd 4 su destino en 18171,

En defensa de la patria peled luego alli contra los insurrectos; y
cn 1813 fué hecho prisionero y le sentenciaron dos veces i ser pasado
por las armas.

in 1817 se le ascendio & capitin de navio en clase de retirado: mas
cuando Lo escurdra Chilena atacod el puerto vy fortalezas del Callao,
mando la bazeria del Arsenal y asistis @ diversas funciones de guerra,
rechazando con gloria los repetidos ataques de los enemigos.

E 6 de Julio de 1821, se encargd Colmenares de la defensa del
Callao, donde con escasez de tropa y viveres cumplio su deber; sufrio
hambre y peste v al fin del sitio, fué¢ nombrado, & pesar de su justa
oposicion, para pasar al campo enemigo y lograr la mis honrosa capi-
tulacion, como se verifico el 19 de Septiembre.

En 1822 desembarcd en Cidiz y pasd 4 Madrid, donde permanccid
hasta 1823 cn que se traslado 4 Sevilla.

Descoso de volver 4 su pais, logré ser nombrado comandante de
"Marina de Bilbao en 182, v alli pasé ¢! resto de su vida, falleciendo
en la invicta villa ¢l 28 d: Octubre de 1833, cuando llevaba seis anos
de brigadier, siendo su pérdida muy sentida por sus companeros de
profesion y especialmente por sus paisanos y los bilbainos que le esti -
maban mucho por su caballerosidad y sus conocimientos.

Entre otras condecoraciones, alcanzoé la cruz y placa de San Her-
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menegildo, v debe ser citado entre los buenos marinos de su época,
puesto que, 4 pesar de los afios transcurridos, aun se le recuerda con
gusto por haber dejado honrosa fama de bizarro, inteligente ¢ ins-
truido; debiendo, por lo tanto, hacerle figurar entre los mds ilustres
de la época en que vivio, y en la que sirvio con gloria y de un modo
tan distinguido en la marina de guerra espafola.

MaxvueL Diaz v RoDpRiGUEZ.

Madrid 8 de Julio de 1903.

CURIOSIDADES HISTORICAS

—A\\—=

Isabel Il, el alcalde y los bizcochos de Mendaro

Cuando D. Isabel se sentia abrumada por la cargante oratoria de
los Excmos. Alcaldes infatuados con las glorias ¢ los progresos de sus
pueblos, con la visita de la soberana 6 con la  propia personalidad del
Excelentisimo, solia rezar la siguiente jaculatoria: «ay! alcalde de Men-
daro, el més simpdtico de los alcaldes».

sQué habia hecho el alcalde de Mendaro? Pues sencillamente la
primera vez que I[sabel IT paso por este pueblo se acercO acompafiado
de una chica con los famosos bizcochos 4 saludar 4 la reina y hacien-
do ademin de ofrecérselos, no dijo mds que estas palabras: «Sefioral.
Mendaro no tiene mas».
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Madre del alma mia;
dulce mds que la miel de los panales
que un dia y otro dia
la abeja esconde en la floresta umbria
en los troncos de afejos robledales.

Serafica doncella,
que yergues tu silueta entre las mieses
de la campina bella
en que el sol estival limpio destella
oro sobre los campos alabeses:

Yo, esclavo a tu recuerdo,
vuelvo 4 tu altar querido
cual en dias mds pldcidos volviera;
y de tu amor en el amor me pierdo,
al albergarme en el dichoso nido
que mis ayes de nifio recogiera.
Entonces jqué dichoso!
cuando alegre jugaba en los brefiales
de la ribera de Zadorra undoso,
y en el prado frondoso
saltaba las acequias y zarzales!

-'%Y ya, cuando la noche misteriosa,
tendiendo en el celaje su cortina;
borraba los contornos del ambiente;
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a los rayos de luz de tu hornacina,
4 través de la gasa tenebrosa,
vislumbraba tu rostro sonriente,
tierno cual la zalada

que gime el ruisefor en la enramada;
a la vez que en mi ardiente fantasta

~ mi oido percibia
de tu sonora voz rumor ligero,
que decia: «Manuel, jcuanto te quiero!»

jAh! qué felices dias; su memoria

mi deprimido espiritu enardece,

cual al viejo el recuerdo de su historia
feliz rejuvenece:

y hoy, que de mi existencia en el ocaso

bajando de la vida la pendiente,

aun llego hasta tu casa, paso a paso,
dvido é impaciente,

con fe en el corazon, fuego en el alma,

energia en mi ser, luz en mi frente,
y esperanza bendita

de que he de hallar la deleitosa calma
que mi alma necesita
al pie de tus altares,

al plicido calor de mis hogares.

Si, si; Virgen amada,
al verme una vez mds junto 4 mi cuna,
y, al claror de la luna,
contemplar de tu imagen la mirada,
mi anhelo resucita,
mi pecho se expansiona,
mi corazén palpita,
mi mente se ilusiona,
y en el dulce embeleso
de mi éxtasis extrafio,
me contemplo feliz al verme preso
entre las redes en que estuve antano,
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y percibo en tu faz blanca y serena
juntarse tu sonrisa en giro leve
mas que el que hace en el aire la azucena,
cuando la brisa al juguetear la mueve;
y desde el breve virginal capullo
de tu pequefa boca hasta mi nido
llega, entre esencias, quejumbroso arrullo
diciéndome que no te dé al olvido.
¢Yo olvidarte, Maria,
cuando tu fuiste en mi nifiez amparo,
luz de mi fantasia,
de mi camino faro,
de mi hogar alegria,
y vigia y guardiana de la fosa,
que, escondida entre funebres abrojos,
oculta en su caverna tenebrosa
de mis amantes padres los despojos?
No, no; yo no te olvido; en mi cerebro
llevo tu santa imagen esculpida;
y en los placidos ratos de mi vida
alla 4 orillas del Ebro,
te confio mis penas y dolores,
te cuento mis amores,
te lloro mis endechas;
y recordando las dichosas fechas,
que bullen en mi mente,
del ayer ya sonado,
se desliza dichoso mi presente
en el sueno feliz de mi pasado.

MaNUEL Diaz DE ARCAYA.

Agosto 1903.
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Conferencias dadas en la #&cademia de Derecho y Ciencias Sociales de
Bilbao, por 7). Pablo de Alzola y Minondo

(CONTINUACION)

X

Juicios desfavorables

respecto de nuestro sistema penitenciario

La Revista de Prisiones publicé el aio pasado un articulo inte-
resante de D. Alvaro Riopérez, empleado del ramo, que consigna este
juicio desconsolador:

«Veinte afios hace que pertenezco al Cuerpo de Penales, sin que
4 pesar del largo tiempo transcurrido me haya podido acostumbrar d lo

. que son nuestros establecimientos, sofiando siempre con un cambio
radical en su manera de ser.»

«Cuando leo en alguna Revista los adelantos penitenciarios de
otras naciones no encuentro comparacion de la nuestra en esta di-
reccion sino con Marruecos, dado que alli se siga algun sistema, que
4 tanto equivale el que aqui tenemos, hablando en sentido general,
puesto que un caso aislado no puede constituir regla.»

Resulta irritante ver 4 esas masas de hombres hacinados en los
patios y dormitorios de los establecimientos penales sin ocupacion nin-
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guna, y hasta punible es consentirlo, pues de tal orden de cosas
dimanan principalmente lus innwmerables reincidencios. s

Salen los licenciados del penal, y de la forzada holganza 4 que se
les constrifie, y habituados a ella, en las mismas puertas del presidio
se les presenta el problema de la subsistencia, la lucha por la vida, que
que no saben afrontar, pues han perdido el hibito de la laboriosi-
dad, y si no vuelven al dia siguiente d la reclusion, es porque
saben escapar la accidn de la policia. Esta es la verdad pura des-
carnada; y mientras tanto el Kstado, como padre pradigo, man-
tiene esos miles de hombres para cmpeorarlos en la vagancia.

iCausa espanto la acusacion tan contundente como razonada de
un antiguo funcionario de la carrera, de los que llevan veinte afios
con las manos en la masa respecto de nuestro sistema penitenciario
tan impropio de un pais que se precia de civilizado!

Si los servicios del Estado se hallan en Espana mal montados, se
procura disculparlo en la eterna falta de recursos, pero no tiene nin-
guna fuerza el argumento en casos como el presente, en que se des-
perdicia la gran riqueza que significa el trabajo de los penados.

D. Fernando Cadalso bosqueja en su citado libro, publicado
en 1893, este cuadro horrible.

«Aunque estremezca pensarlo, es perjudicial imponer una pena si
su cumplimiento lleva consigo la perdicién moral y fisica del penado.
No basta quitarse de la vista al criminal, ni arrojarle a esos antros que:
tenemos por presidics; hacinarle en las cuadras cual se amontona la
inmundicia en un estercolero, porque 4 mas de ser atentatorio 4 la
condiciéon humana, llegard un dia en que extinguida su prisién vuelva
4 la sociedad, y entonces se cobra con creces ¢l mal trato que se le ha
dado. El hombre que ha vivido en el fango muchos anos, que se ha
revolcado en la baba del penal, que se ha nutrido con las excrecenciag
del vicio, que ha entumecido su conciencia con relatos de maldad y
embotado el sentimiento con sangrientos espectculos, sumida su in-
teligencia en las tinieblas de la ignorancia y anquilosado sus musculos
en horrible ociosidad, cuando abandona su encierro, mancha el suelo
que pisa, infesta la atmosfera que le toca, y su brazo inerte para el
trabajo es veloz y robusto para el crimen. Y asi pensando, todos le es-
quivan, le huyen, le expulsan y le detestan. Resultado de situacion
tan andmala es su reingreso en el presidio por nuevos actos crimino-
Sos. ¢A quien alcanza la responsabilidad de tan fatidicos hechos? La
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legal a su autor; la moral a/ Estado en primer término, @ la accién
particular en sequndo.»

«Los edificios son los mismos, salvo contadas excepciones, que
habia ya luengos afios; edificios que, mas que este nombre, merecen
el de asquerosas y harapientas ruinas, simas donde caen y s: consu-
men sin resultado positivo pedazos del presupuesto y piedra de escin-
dalo y de vergiienza para un pais que de civilizado se precia.»

El' mismo escritor, en un articulo publicado en 1901 en la Re-
rista de Pristones con el titulo La reincidencia forzosa, ratifica los
mismos juicios en estos términos:

«Muchos son los que en Espafia claman en contra de ella y pocos
los que procuran evitarla. Se conoce el mal, se tocan los efectos y no
se ataca la causa que lo origina. En nuestro atrasado y rutinario pro -
ceder, solo se emplean medios represivos para contener la delincuen-
cia, sin fijarse en que tales medios son los menos eficaces.»

«Cuando las instituciones preventivas se encuentran mal organiza-
das 6 no existen en un pais; cuando en las represivas inspira el formu-
larismo y la rutina, y cuando las preservativas no tienen manifesta-
cion real, es ldgico que la delincuencia crezea, que la pena no re-
diima y que las reincidencias aumenten. ;Qué ha de hacer el joven
4 quien los suyos abandonan, la miseria le envilece y el hambre le es-
polea? Hurtar pira comer, hurtar para vivir. Quien ha recibido noci-
vas enseflanzas en la familia y no halla freno en la sociedad que suave-
mente le contenga, ni mano que con prudencia le guie, mucho tiene
adelantado para tropezar en el delito y caer en una carcel. Y jdesgra-
ciado el que cae, porque dificilmente se levantal»

«No se mira con simpatia al delincuente hdbil para soslayar la ley,
pero se le tolera. Del presidiario, del que ha expiado su culpa, todos
huyen, todos le repelen, todos le cierran las puertas de la vida honra-
da, y no queddndole abiertas mds que las del penal en que cumplio su
condena, d ¢l vuelve, porque é¢ ¢l le empuja consu desvio y aban-
dono la misma sociedad.»

«Sélo existen en Espaia las instituciones represivas que funcionan
como hace treinta afios en cuanto ataie 4 la imposicion y aplicacion
de las penas. Las preventivas, 6 Sociedades protectoras de la infancia
abandonada y viciosa, apenas tienen manifestacion, si se exceptia lo
poco que han logrado en Barcelona los generosos esfuerzos de algunos
filintropos. De las preservativas, 6 Sociedades de Patronato dedicadas
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4 proteger y amparar 4 los licenciados de las cdrceles 6 penales, no fe-
nemos ni seiales.»

«La necesidad imperiosa de la defensa social exige la adopcion de
nuevos procedimientos para contener y reprimir los delitos y evitar, &
disminuir al menos, el aumento alarmante de obligndas reinciden-
cins. Para lograrlo no es preciso inventar nada Naciones mds adelan-
tadas y celosas de su bi nestar y progreso que la nuestra han realizado
la empresa de dar solucion 4 tan importantes problemas.»

El Sr. Marqués de Teberga, durante su paso por el Ministerio de
Gracia y Justicia, intenté establecer el sistema progresivo en nuestras
prisiones y la transformacion del penal de Alcald en Casa de Correc-
cién. El diputado D Manuel Burgos, que habia desempenado la sub-
secretaria, explané una interpelacion en el Congreso, reconociendo los
generosos impulsos que habian inspirado aquellos decretos, aunque
formulando algunas objeciones, pero conviene consignar el juicio de
persona tan versada en las cuestiones penitenciarias.

Afirma que apesadumbra ver el abandono que, tanto por el Estado
como por parte de la sociedad y de los hombres de ciencia, existe res-
pecto de estos asuntos. «Ha habido grandes convulsiones para reinte-
grar 4 la personalidad humana toda clase de derechos; se han transfor-
mado los Codigos y hemos procurado implantar la justicia de confor-
midad con esas reivindicaciones; y, sin embargo, jerror funesto! todos
estos derechos terminan cuando recae el fallo de los Tribunales y se
deshacen ante el dintel de los penales, sobre cuyas puertas aparecen
escritas aquellas palabras: Zascinte ogni speranza.»

El criminalista D. Rafael Salillas ha escrito mucho y ha dado con-
ferencias sosteniendo la necesidad de implantar radicales reformas en
el ramo de penales, siendo ardiente defensor del trabajo obligatorio
bajo el principio, de que no tiene derecho al sustento quien no lo
gane con su labor.

En su obra La Vida Penal en Espania, después de pintar con
los mds sombrios colores el deplorable estado de nuestros presidios,
exclama: jQue se pregone d los cuatro wientos, que la conciencio
publica se subleve, que la pigueta los derribe y el viento los
arrebate!

(Se continuardg)
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ENSAYO DR UN PADRON HISTORICO DE GUIPUZCOA

segin el orden de sus familias pobladoras

(CONTINUACION)

VII

D.: Luisa Francisca Ignacia de Olaso, Sefiora de las torres de
Olaso ¢ Irazdbal y sus mayorazgos en sucesion de su hermano don
Juan Jorje, de quien le suponen hija erréneamente algunas relacio-
nes. Casé con D. Miguel Velez de Ulibarri y Larrea, natural de
Vitoria, caballero del habito de Santiago en 1653, descendiente de
los antiguos pobladores del lugar de Ulibarri Arrazua, emparen-
tado con las ilustres casas de Meéndoz:, Gaona, marqueses de Ara -
vaca, Manrique y otras.

Fueron sus hijos:

1. D. Miguel de Olaso y Ulibarri, que sigue esta linea.

2.° D. Juan de Olaso, canénigo dignidad de la Santa. Iglesia
de Calahorra.

3.© D. Manuel, cuyo estado no consta.

4.° D.* Ana Maria Jacinta, casada en Vergara con D. Martin
de Murua y Padilla.

s.© D.* Maria Josefa, carada en Vergara con D. Ignacio de Un-
zueta, Ibarra, Jaolaza y Loyola, Sefor del solar de Jaolaza, de Pa-
rientes Mayores.

VIII

D. Miguel de Olaso Ulibarri, Sefior de las torres de Olaso ¢
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Irazdbal, sus mayorazgos y el de Ulibarri; caballero de la orden de
Santiago en 1680. Casé con D.* Leonor de Murua y Padilla, hija
del capitdin D. Martin de Murua, caballero de¢ Santiago, Sefior de
la casa de Murua en Vergara, y de D.* Leonor de Padilla, su
mujer; nieta por linea paterna de Juan de Murua Elorregui y Maria
Pérez de Igueribar Elorregui, Senores de la de Elorregui-Celaya
en San Prudencio, y por la materna de D. Francisco Pérez de Pa-
dilla y D.* Isabel de Aguilar, vecinos de Sevilla. Nacieron de este
enlace veinticinco hijos, de los cuales solo ocho llegaron 4 edad de
tomar estado y fueron:

1. D. Miguel de Olaso, que sigue esta linea.

2.° D. Francisco Xavier, presbitero, capellan de la Casa.

3. D. Pedro y 4.° D. Agustin, cuyo estado no consta.

5. D. Sebasridn de Olaso, religioso de la Compaiiia de Jesus,
doctor en sagrada teologia, que a los cuarenta afios de su edad y
veinticinco de Compafiia, fallecié con opinion de ejemplar y santo
varon en el colegio de Santiago de Galicia ¢l 18 de Octubre
de 1737.

6. D. Juan Tomis de Olaso, presbitero.

7.° D.* Marta Josefa, casada en primeras nupcias con D. Se-
bastidn de Unzueta, y en segundas con D. Bernardino de Echeba -
rria y Lequerica en Elorrio.

8.2 D.* Cecilia de Olaso, casada con D. Jos¢ de Zuloeta y
Campos, Sefior de estos solares en Elgueta.

IX

D. Miguel de Olaso y Murua, Sefior de las torres de Olaso é
Irazdbal y sus mayorazgos. Casé en la ciudad de Vitoria con dofia
Tomasa Antonia de Zumalabe, hija de D. Francisco Antonio de
Zumalabe y Roca de la Serna, caballero de la orden de Alcantara
en 1676, Sefior de la casa de Zumalabe, y de su mujer D.» Magdalena
de Plazaola ¢ Ipenarrieta, vecinos de dicha capital; nieta por linea
paterna de D. Tomads de Zumalabe y de D.* Francisca Teresa Roca
de la Serna, Sefores de las casas y maycrazgos de Zumalabe y Sar-
miento en Alaba, y por linea materna de D. Antonio de Plazaola
Ipenarrieta y D.* Magdalena de Vicufia y Areizaga, de ilustre pro-
~sapia en la villa de Legazpia. Fueron sus hijos:
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1. D. Miguel José¢ de Olaso, que sigue esta linea.

2.° D.* Maria Rosa, casida con D. Joaquin Manuel de Berroe-
ta, Oyarbide y Estenaga.

3. D.* Maria Manuela, cuyo estado no consta.

4.° D. Francisco Antonio y 5.° D. Manuel Antonio, que mu-
rieron en la infancia.

X

D. Miguel Jos¢ de Olaso y Zumalabe sucedié en la torre de
Olaso,sus mayorazgos y los de Ulibarri, Irazdbal y agregados, con
sis honores y patronatos. Casé con D.* Marfa Ignacia Xaviera de
Mendizabal, natural de San Sebastiin, hija de D. José¢ Jacinto de
Mendizabal, diputado general de Guiptizcoa en 1731 y de dofia
Agustina Brigida de Bildosola, nieta por linea pateina de D. José
de Mendizabal y Aranalde, diputado general de la misma provin -
cia en 1694 y D.* Jacinta de Lazcamburu y Endara, y por la ma-
terna de D. Juan Antonio de Bildosola y Cuellar y D.* Jerénima
de Iriberri, vecinos los ultimos de Pasajes; en cuya posteridad ha
recaido el condado de Penaflorida.

Fueron sus hijos:

° D. Miguel Ignacio, que sigue esta linea.

D. Antonio Martin de la Ascensidn.
D.* Maria Micaela.

D * Maria Javiera.

D.* Maria Petronila (gemela con la anterior).
D.» Maria Manuela.

D. Juan Leopoldo.

D. Manuel Carlos.

D.* Maria Jesus.

D. Ignacio.

11.°© D.* Marfa Antonia.

12, D.* Maria Luisa, y

13.° D. Joaquin de Olaso y Mendizabal.
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XI

D. Miguel Ignacio de Olaso y Mendizabal, nacio en Vergara
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en 1739, sucedié en la casa torre de Olaso y en todos los mayo-
razgos 4 ella agregados; desempefid el cargo de diputado general en
los afios 1760, 1763 y 1768, y casdé en 1769 con D.* Maria de
Abaria, hija tnica de D. Miguel de Abaria y D. Maria Jesus de
Yun Ibarbia. Tuvieron varios hijos que murieron en la infancia,
extinguiéndose en ellos la varonia y quedando como sucesora la

hija D.* Maria de las Mercedes de Olaso y Abaria.
XII

D.* Maria de las Mercedes de Olaso, Sefiora de la torre de
Olaso con sus mayorazgos, caso en Vergara el 3 de Mayo de 1787
con D. Tadeo Luis J{e Monzdn ¢ Ipenza, caballero maestrante de
la Real de Sevilla, natural de la ciudad de Pamplona.

Fueron sus hijos:

1. D. José Maria, que sigue esta linea y 2.° D.* Maria Luisa,
casada en Segura con el Sr. D. José Maria de Zurbano y Michelena.

X1

D. Jos¢ Maria Monzd1 de Olaso, Senor de la torre de Olaso y
sus mayorazgos, en cuy. tiempo se promulgaron las leyes de des-
vinculacién, conservidndose, no obstante ellas, unidos los bienes
de esta casa con el inmediato sucesor que sigue. Casd con dona
Maria Antonia de Zurbano y Michelena. Fué su hijo:

XIV

D. Telestoro Maria Monzén de Olaso y Zurbano, nacioé en Ver-
gara el 5 de Enero de 1826; se gradud, después de brillantisima
carrera, doctor en derecho civil y candnico por la universidad cen-
tral en 1852, y casd en 1869 con D Maria de Lardizabal y Altuna,
hija de D. Ramoén de Lardizabal y Otazu y D * Ana de Altunay
Otdlora. Fué director del real seminario de Vergara é instituto pro-
vincial de Guipuzcoa, individuo correspondiente de la real acade-
mia de la historia, diputado 4 cortes de la Nacion, diputado gene-
ral de Guipuzcoa y alcalde diferentes veces de su villa natal, mere-
reciendo que ésta le declarase solemnemente Hijo Distinguido, en
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virtud de acuerdo municipal de 24 de Mayo de 1865, en el que se
consigna que se le confirid este titulo y se le dedicd ademds un
bastén de honor «en demostracién de la mds profunda gratitud por
los constantes, numerosos, inteligentes y generosos esfuerzos y
servicios que ha consagrado 4 su bien y prosperidad, en favor de
la beneficencia y demds intereses publicos del vecindario». Fallecio
en su casa torre de Olaso el 17 de Neviembre de 1889; dejando
por hijos 4 D. Vicente, actual poseedor de dicha casa, y D.* Maria
de la Soledad Monzon de Olaso y Lardizabal.

Olaso, Domingo y Francisco, descendientes de la casa solar de Olaso.
sita en el valle de Basaburta menor del reino de Nabarra, h. Vi-
llarreal, 1655.—Tomas, h. Villarreal, 1710.—Ignacio y hermanos,
h. Beizama, 1681

Olastondo, Martin Garcia, v. de Azpeitia, 1348.

Olayeta, Martin v. de Elgueta ¢n 1581, Juan en 1595 y Domingo
soldado por la misma villa en 1644. '

Olaygui, Martin, v. de Zumarraga en 1383

Olay, Ibarra, Ldzaro, h. Motrico, 1660. . )

Olazabal, Martin Sanchez, v. de Azpeitia en 1319.-~Juan Martinez y
Martin Sdnchez en 1349.—Juan v. de Legazpia en 1407.—Otro
Juan, v. de Ezquioga en 1411.—Lope Ochoa, v. de Tolosa en 1456.
—Martin, v. de Gaviria en 1462.—~Amador Ochoa, arbitro nom-
brado por San Sebastidn para decidir con el de Tolosa Domenjon
Gonzdlez de Andia, 4 cual de amnas villas habia de pertenecer An-
doain, ano de 1479. —Pedro, v. de Legazpia en 1532.—Joanes y
Jacue, de la casa de Olazabal en Irun, vecinos de San Sebastidn
en 1566.—Francisco, h. Azcoitia 1631.—Dionisio, h. Fuenterra-
bia 1773..—D. Martin Antonio, h. Irin 1772.-—Juan Gregorio,
h. Tolosa 1818.—Maestre Juan, h. Zumaya 1588 De este ultimo
provino el que sigue. ;

Olazdbal, Martin, escribano de Zumaya y contador de S. M. Casado
en primeras nupcias con Juana de Mallea, tuvo 4 D. Juan, presbi-
tero de Cestona y D.* Clara, mujer de Antonio Fernandez de Ice-
ta. En segundas con Gracia de Bastida, tuvo 4 D. Juan de Olaza-
bal, secretario del Rey Felipe IV, 4 quien sirvié mds de cincuenta
anos, y contador general del Consejo Supremo de la Inquisién,
bienhechor del pueblo de Zumaya, en cuyo favor logré la transac-
cion pactada en 1641 con la colegiata de Roncesvalles, dando fin 4
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multiples litigios pendientes desde tiempo inmemorial; construyd
en dicha villa la casa palacio que hoy posee el Sr. Uriarte, y fundé
escuela de primeras letras, dotdndola con la renta anual de 56.100
maravedis. En agradecimiento se puso 4 la calle que habito el
nombre de «Calle del Secretario».

Olazabal Murguia y Arbelaiz, D. José Joaqnin, teniente de fragata de
la real armada, y D Manuel; ambos caballeros de la orden de San-
tiago, h. Iran 1772.

Olazabal y Olaso, Domingo, caballero de Santiago, h. Irin 1839.

Olazabal y Mendiguibel, Gaspar, Pedro y sus hijos, h. Tolosa 1676.

Olazabarren, Lope, v. de Zumarraga, 1478.

Olazaran, Martin Gonzdlez, escribano de Ofate en 1389.- -Miguel,
Juanecho y Mari Juan, vecinos de Ofiate en 1489, asi como Maria
de Olazaran, viuda de Miguel de Olazaran; padres de Juan, Tere-
sa, Marina y Martin; de los cuales Maria casé con Juan Pérez de
Alcibar.—Juan, hermano fundador de la cofradia de Nuestra Sefo-
ra de Aranzazu en 1492.—Maestre Juan, cirujano de Onate
en 1537. —José y Juan, h. Ofate 1735. —D. Francisco, h. Ona-
te 1729.—D. Juan Buatista, h. Ofiate 1720.

Juan CArRLOS DE GUERRA.

(Se continuard)
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L’Agriculture dans la province de Guiptizcoa

Un joven de San Sebastidn, muy joven, pero hombre y muy hom-
bre de verdad, J. Manuel Lizasoain, trabajador y con amor al estudio
poco comun en su edad, nos ha sorprendido con una labor altamente
meritoria, de indudable utilidad y de fines practicos. '

L' Agriculture dans la province de Guipiizcoa es el libro que
acaba de dar 4 la estampa.

La obra estd escrita en francés y primorosamente editada. Liza-
soain es uno de los discipulos distinguidos del instituto agricola de
Beauvais.

El texto del libro de que se trata lo compone la tésis agricola sos-
tenida en 1903, en dicho centro de Beauvais ante los delegados de la
sociedad de agricultores de Francia.

El trabajo estd expuesto y desarrollado sobre conocimientos exten-
s0s, y bien d las claras se vé desde el momento, el estudio amplio y
concienzudo que ha hecho de la provincia de Guiptzcoa, 4 la que gré-
ficamente la llama «petite Suisse d’Espagne».

La obra estd trazada en cuatro partes, y las constituyen el estudio
de la region, la agricultura propiamente dicha, su estado actual y sus
imperfecciones, y los medios con que se debe corregir tal situacién.

Esas secciones estdn divididas en catorce capitulos que son otros
tantos andlisis cientificos de cuanto abarca el ancho campo de la agri-
cultura.

El trabajo el Sr. Lizasoain es el libro necesario, es de los que en-
sefian y el que con verdad arranca aplausos sinceros.
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Estas contadas lineas no son mds que una impresion del momento,
de efecto muy agradable por cierto, y tanto nos interesa el asunto y tal
afecto nos inspira y1 e estudioso Lizasoain, que nos congratula y nos
entusiasma que de la juventud donostiarra surjan asi, quienes, mafana,
puedan prestar esplendor y elevar el nombre de la ciudad que les vio
nacer.

Nuestra felicitacidn al novel autor, extensiva 4 su sefior padre, que-
rido amigo nuestro. ‘

Asti-orduetako bertsozko Lanak

Felipe Arrese y Beitia, el poeta bizcaino al que no se le vaun dia,
pues su corazon late al igual de hace treinta anos, ha lanzado 4 la pu-
blicidad un nuevo tomo de poesias que es una verdadera prueba de lo
que acabamos de decir.

Arrese no se agota ni se agotard. Decimos esto porque bien le co-
nocemos y porque su espiritu se hizo para cantar, y continuaria can-
tando si cientos de afios viviera. |

Desde la nota dramatica hasta el toque epigramdtico contienen las
doscientas veintiseis pdginas de que se compone el tomo.

Recomendamos 4 todo el pais basco y 4 sus admiradores la preciosa
coleccion del vate de Ochandiano.

&
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(CONTINUACION)

IV

En el mismo tomo de traducciones anotadas por. Fabié se incluye
también la relacién de Espaia por Guicciardini, con apreciaciones que
es muy curioso leer acerca del cardcter de los espafioles, pero que no
corresponde reproducir en este lugar. ,

En 1528 del 21 al 30 de Mayo, pasé de Espafia 4 Francia por el
pais basco otro italiano, el embajador de Venecia Andrés Navajero y
de &l recogemos, publicado por Fabié, las siguientes observaciones:
«En Vitoria se habla castellano, pero entienden el vascuence y en los
mds de los pueblos se habla esta lengua. Van las mozas en esta tierra hasta
que se casan con el pelo cortado, dejando solo para adorno algunas
mechas, y la misma costumbre hay en Vizcaya y en Guipuzcoa. Cada

Afio XXIV,—Tomo XLIX 20 Agosto 1903.—Nim 832.



130 EUSKAL-ERRIA

uno de los lugares que se ven desde Vitoria tienen su monte de enci-
nas, que es comun de todos los vecinos y cortan la lefia con medida
para que cada cual tenga lo que le toca y no mds; los drbolos son muy
iguales porque todos estin plantados al mismo tiempo y cuando se
cortan las lefas se hace por drden-del lugar y si se puede en un solo
dia, por lo que no hay un drbol m1s alto que otro, y parecen no en-
cinas sino naranjos cultivados en un jardin. En esta tierra de Alava
no se cria vino. En Salvatierra acostumbran comer los ajos porros; pa-
samos alli un dia y el 24 pasamos el Pirineo por el puerto de San
Adridn, que es muy dspero asi 4 la subida como 4 la bajada, con mu-
chas piedras y lodos, y donde han querido remediarlo han puesto ma-
deros de través y de tal suerte que hubiera sido mejor que lo dejaran
sin artificio alguno. El camino estd rodeado de bosques de encinas, al-
cornoques (?) y tilos altisimos y hay mucha variedad de yerbas, no
se llega hasta lo alto de la montana, pues hay en ella un gran agujero
que pasa de parte 4 parte y que tiene de largo un tiro de ballesta;
dentro hay una fuente que se filtra entre los pefiascos de arriba y se
recoge en un vaso labrado en las mismas pefias y en el verano suele
ponerse alli un ventero; hay también una capilla de San Adridn. Este
paso es muy fuerte y dificil y quizd imposible de torzar; saliendo de él
se entra en Guipuzcoa, que estd toda en los Pirineos; la tierra junto
al camino es dspera, pero muy verde y llena de gran variedad de drbo-
les; el rio (Orio) es muy bueno para templar el hierro y se templan
las lanzas en Alegria y las espadas en Toloseta; en esta tierra se saca
mucho hierro de los Pirineos y hay muchas herrerias que mueve el
rio antedicho; de Segarra (querrd decir el Sr. Fabi¢ Cegama) 4 Segura
hay una legua; aqui también se saca mucho hierro y zumaque (sospe-
cho que el viajero 6 el traductor han dado este nombre 4 la corteza
de roble), v antes se sacaba también acero, mas parece que sc ha ago -
tado; cinco leguas mas alld se saca todavia mucho. Segura tendrd 400
vecinos». «Usan las mujeres de esta tierra un tocado muy extrafio;
envuelvense la cabeza en un lienzo casi 4 la morisca, pero no en for-
ma de turbante, sino de capirote, con la punta doblada, haciendo una
figura que semeja el pecho, el cuello y el pico de una grulla; este to-
cado se usa en todo Guipuzcoa, y dicen que también en Vizcaya, va-
riando solo en que cada mujer hace que el capirote semeje una cosa
diversa». Es probable que la extrafieza que le produjo ver un buruko
muy diferente del italiano y el buen humor de algin Fernando Améz-
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queta de aquellos tiempos al contestar 4 las preguntas del viajero le
hizo ver figuraciones que no pasarian por la intencién de la echeko-
andre.

Y sigue diciendo Navajero «La lengua de Guipuzcoa y de Vizcaya
es la misma y se llama el vascuence, solo que en una parte s¢ habla
mds correcta que en otra, y es para mi lo mds nuevo y extrafio que
jamds he oido; es una lengua particular, que no tiene ninguna palabra
castellana ni de ningiin otro idioma; no tiene escritura propia, por
tanto para escribirla aprenden ¢ stellano y escriben con sus letras, asi
que los mds de los hombres 1) saben, pero las mujeres no conocen
mds que su habla nativa; son por otra parte bastante hermosas y blan-
cas. Toda la tierra estd muy poblada, no habiendo bosque ni montana
que no esté lleno de gente; ademds de los pueblos hay infinitos case-
rios, en los cuales viven los mis nobles, creyendo ellos y asi se tiene
por cierto en toda Espafia, que la verdadera nobleza estd en este pais;
no se puede hacer mayor lisonja 4 un grande de Castilla, que decirle
que su casa tuvo origen en aquella tierra; esto lo creen la mayor parte
de los grandes y en efecto se vé en aquellos lugares el origen de las
mis nobles familias y casas de Espafia». A ésto s¢ revuelve airado Fabié
citando versos de Tirso en que se llama «vil> al <arado» y 4 los bascos
<hidalgos por Adin como él desnudos» porque no deriven su hidal-
gufa de algtin maye domo aprovechado, criado complaciente, salteador
de caminos & asesino afortunado, ni acostumbren como los charros a
llevar en su ropa 6 en su cabalgadura mis de lo que les queda en
casa, «en donde subsisten con una mezquindad extrema los espafioles»
al decir de Guicdardini; sin duda en tiempo de Tirso los sarmientos de
la vid no acostumbraban 4 tener nudos 6 estos serian tan finos como
bolas de billar, por lo que afiade «adonde en vez de Baco, sazonados
manzanos llenos de groseros fiudos dan mosto insulso». A pesar de lo
cual en vez de ser verdad que los castellanos se hayan burlado de aque-
lla nobleza, todavia vemos en ellos con frecuencia desaparecer el ape-
llido paterno castellano como simple inicial, sustituir la conjuncion ¥
por la preposicién de haciendo al paterno mera dependencia del de la
madre y si éste fué bascongado lucirlo con todas sus letras como prin-
cipal apellido, aunque sea el vulgarisimo y sin reminiscencia solariega
antigua Echeberria 6 su derivado por su chapurreamiento Chdvarri.

Y sigue Navajero «Son muy buena gente asi por mar como por
tierra y no creo que en toda Espafia haya tantos hombres valerosos
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como en esta regidn; navegan mucho porque tienen muchos puertos
y naves que hacen con poco gasto por la abundancia de roble y de
hierro de que disponen y la estrechez de su patria». La patria chica
de Fabié le ciega, le hace ertender mal 4 Navajero y le supone decir
en el pdrrafo anterior que de alli han salido los mds famosos soldados
de Espafia para darse el gustazo de objetarle notable exageracién, por-
que los capitanes que mds se habian distinguido hasta entonces en
Ttalia y los que ya empezaban 4 sefialarse en América no eran bascon-
gados: se olvida Fabié de que las tres provincias juntas no ocupan n!
la setentava parte de Espafia y sus habitantes no llegan 4 la treintay
cuatroava, de que eran las mds lejanas y menos interesadas por Italia
v de que los bascongados en América, si no se distinguieron atormen-
tando Incas y armando querellas fratricidas por sus tesoros, en cambio
fueron el nervio de las colonias productivas.

Y sigue Navajero «En esta tierra no hay vino y el trigo que se
cria es poco; pero todo esto lo traen por el mar de las demds partes de
Espafia, donde lo hay en zbundancia; en lugar de vifias se siembran
manzanos, de que primero hacen viveros y cuando ya son grandes los
trasplantan con orden como nosotros las vifias y atin mds espesos, que
se ponen en los jardines, lo cual hace muy apacible vista y semejan
bosques; con las manzanas hacen un vino que llaman sidra, que es lo
que bebe la gente comun y es claro, bueno y blanco con un dejo agrio;
es saludable 4 quien 4 él se acostumbra; para los que no, es dificil de
digerir, dafa al estémago y despierta gran sed. Hacen esta bebida con
grandes prensas, como nosotros ¢l vino pero son necesarios mds peso
y mayor fuerza. La riqueza de esta tierra es el hierro y el acero de
que hay tanta abundancia, que me han dado por cierto que entre Gui-
puzcoa y Vizcaya se saca de ésto al afio 800.000 ducados. Junto 4 To-
loseta se pescan muchisimas truchas y salmones pequefios; no hay
menos cantidad de pescado de mar de todas clases muy bueno y cada
especie mds grande que las de nuestra tierra; hay bastantes salmones
muy buenos, dentones, doradas y una especie de peces no muy gran-
des, que llaman pez-cara, muy raro con la cabeza aguda y todo el
cuerpo pintado de rojo. En San Sebastidn se pescan en algunas épocas
del afio ballenas como en Bayona En Toloseta se hacen muy buenas
espadas y se crian las hermosas astas de lanzas que se llevan de aqui
alguna vez 4 Italia y que son de fresno, para lo cual en toda Guipuz-
coa y Vizcaya plantan los fresnos en los huertos y los trasplantan dos
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6 tres veces, quitdndoles todas las hojas y ramos menos los del copete
y asi crecen derechos y hermosos y se hacen las buenas lanzas de jine-
ta y las picas; todo el pais estd lleno de estos drboles y es muy agra-
dable ver aquellos bosquecillos de arboles tan derechos y bien cuida-
dos. El dia 30 fuimos 4 Fuenterrabia que dista de Hernani cuatro leguas,
el camino va por el Pirineo y por pais desierto; en mitad se deja 4 la
izquierda 4 Renteria, que es buen lugar por tener la mar cerca: en
Fuenterrabia acaba el Pirineo». Es curioso que el viajero no se entera-
se de la existencia de Astigarraga y Oyarzun pasando por donde paso.

TELESFORO DE ARANZADI.

(Se continuard)

ELL VERANO

~ >

Hemos visto los placeres de la primavera; pdjaros en los nidos, flo-
res cortadas en los jardines, paseos en los prados en pos de las pinta-
das mariposas. Ahora llcgd el estio con®sus abrasadores dias. A las
orillas de las aguas, 4 la sombra de los sauces, las familias felices van
4 buscar el bienestar y la alegria.

Destdcase la barca de la ribera y se desliza por las murmurantes
aguas costeando las islas sombreadas aqui y alli, cual bosques de ver-
dura y de flores. Mirad ese gallardo joven que conduce la barquilla,
esos nifios de facciones risuefias, esas jovenes cuya belleza se abre bajo
los sombreros de pastoras. jCudnta gracia, cuanta felicidad! jComo
juega la luz alegremente en esas sombras, sobre esos rostros y en esas
aguas! jCual sopla leve y embriagadora la brisa sobre las hojas de los
arboles! jCudnta opulencia, cudnta vida hay en el conjunto de nuestra
madre naturaleza!

La encantadora inocencia falta sin embargo con frecuencia 4 nues-
tras diversiones; no sabemos sacar placer y distraccion de las cosas que
se hallan 4 nuestro alcance. No imitamos al nifilo que en su graciosa
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franqueza se distrae con todo; con los granos de 'a arena, con las flores
de los campos ¢ el agua de los manantiales. Nosotros ne:cesitamos
largos preparativos, necesitamos todo el aparato de las diversiones fic-
ticias, y llegamos 4 olvidar lo que la creacion puede proporcionarnos
de goces por si sola y sin preparacion alguna.

Si cada uno volviendo la vista atrds 4 su vida pasada, la recordase,
¢no hallaria mil dulces recuerdos de placeres ficiles” Paseos en los bos-
ques, lectura al pi¢ de una encina, reposo bajo algin punto del cielo
estrellado, escursiones 4 las montanas, visitas a los rios! El mundo en-
tero es un parque d: recreo en donde las diversiones sin remordi-
miento 4 cada paso se nos presentan.

La tierra y el cielo son un teatro cuyas decoraciones cambian 4
cada instante para causar placer 4 nuestros ojos, y en medio de las que
se representan mil placenteros dramas trigicos ¢ encantadores, al lado
de los que pasamos sin fijar la atencién ni poner cuidado. Se ensefa 4
los hombres 4 sacar el mayor provecho de la actividad; pero les queda
por aprender el que podian sacar de su descanso! Todos saben lo que es
el trabajo; muchos ignoran todavia lo que es el placer. No se le va d
buscar en la sencillez donde Dios lo ha puesto, no se le ve en nuestra
asociacion mds intima con la naturaleza que nos rodea, en la supera-
bundancia de vida que -esulta en nuestra participacion de la vida ge-
neral, sino en las distracciones futiles 6 peligrosas, en la imitacién que
atrae, en la vanidad que estimula, y de que el habito nos ha creado
una necesidad. |

DOLORES DE SISTERNES.
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INTERESES AGRICOLAS
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Un proyecto importante

El conde de Retamoso, que asi como el actual ministro de Estado se
distingue por sus iniciativas y esfuerzos en pro de la agricultura del
pais, ha estudiado su proyecto de ley de Pésitos y crédito agricola,
y que de llevarse 4 la prictica ha de resultar altamente beneficioso.

Todos los diarios agricolas se ocupan del proyecto, cuya sintesis
ha sido publicada en el periddico La Liga Agraria, v le dedican en-
tusiastas aplausos por la obra tan bienhechora que representa.

Y para la mayor garantia, lleva el sello de la aprobacion de las co-
misiones de reformas agricolas y sociales.

Para la ejecucion de la ley divide el territorio espafiol en nueve re-
giones, siendo la quinta, la correspondiente 4 estas Provincias Bascon-
gadas y Nabarra.

En cada una de las regiones habrd una comision permanente cons -
tituida por el delegado de Hacienda, director de la sucursal del Banco
de Espafa, presidente de la Audiencia, dedn, ingeniero jefe del servi-
cio agrondmico, presidente de la Ciamara & Asociacion agricola esta-
blecida en la capital respectiva, dos propietarios de reconocida autori-
dad y competencia en estos asuntos y uno de la Cdmara 6 Asociacion
agricola. |

Como un detalle referente 4 la responsabilidad debemos mencionar
que los favorecidos por los caudales del Posito, serdn responsables di-
rectamente del préstamo que reciban con las cosechas pendientes y
con sus bienes propios, y lo mismo los fiadores, y en caso de insol-
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vencia de unos y otros, lo serdn igual y subsidiariamente los indivi-
duos de la comision.

En obsequio 4 la brevedad nos abstenemos de copiar las sabias dis-
posiciones que abundan en el proyecto y que relevan del estudio tan
concienzudo que del mismo.ha hecho el conde del Retamoso.

Uno de los mds identificados con el mencionado proyecto es el
conde de San Bernardo, quien lo presentd 4 la reunion de diputados
y senadores agricolas.

Indudablemente que ¢l problema de nuestra regeneracion estd en
la prosperidad de la agricultura.

Afortunadamente y por lo que respecta @ esta provincia, en estos
tltimos afios, se han des.ertado felices ideas ¢ iniciativas, cuyos pro-
vechosos resultados hemos d: recogerlos en plazo no muy lejano; y
celebraremos también que en beneficio del interés general sea en breve
un hecho el proyecto de Positos y crédito agricola.

RaMON SORALUCE.
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Hay una tumba en el pobre
cementerio de una aldea
que esta cercada de flores
que con ldgrimas se riegan.
Y cuando el viento las mece
aquellas flores se besan,
y parece que suspiran
y parece que se quejan.
Duerme mi madre del alma
bajo su dosel de piedra,
jmis suspiros no los oye!
imis besos no la despiertan!

Narciso Diaz pe Escovar.

R N~
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LA MENDICIDAD Y LA VAGANCIA

Conferencias dadas en la &cademia de Derecho y Ciencias Sociales de
Bilbao, por D. Pablo de #lzola y Minondo

X

‘Nuestros mejores Establecimientos

Veamos ahora algunos contados oasis en medio del gran atraso en
la materia, demostrado en cuanto antecede.

Por iniciativa del director del penal de Ceuta, Sr. Alegret, se pro-
curd establecer el sistema progresivo irlandés, dividiendo el tiempo de
la condena en sus cuatro periodos. El primero lo pasaban los reclusos
encerrados en el cuartel principal, hasta tanto que por su buena con-
ducta se hacian acreedores 4 ser destinados 4 los trabajos de fortifica-
cién; el segundo periodo lo cumplian en lu brigada de barcas, some-
tidos 4 los trabajos del hospital, factorias militares, panaderia, limpieza
de calles y acarreo de agua; en el tercero, llamado de cafién 4 caion,
servian en el cuartel de talleres con facultad de trabajar de dia en di-
ferentes industrias en las casas y talleres de los vecinos de la plaza,
mediante una cuota que debia cubrir, cuando ‘menos, los gastos de
manutencion. Llegaban al cuarto periodo los que habian cumplido con
buena nota tres cuartas partes de la condena, facultindoles el coman-
dante general para el desempefio de diversos oficios, servicios domés-
ticos y agricolas en el campo exterior, devengando el plus diario de
una peseta, y pernoctaban fuera de los edificios presidiales.
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Las faltas 6 delitos se castigaban con el retroceso en los periodos;
habia el grupo de los incorregibles, sometido 4 un tratamiento duro
en el Acho, practicindose con los restantes las pruebas del sistema de
incomunicacién, trabajo colectivo, prision intermediaria y libertad
condicional. Todo esto se hacia contraviniendo los preceptos del ruti-
nario cédigo penal espafiol, hasta que en 23 de Diciembre de 1889 se _
publicé el real decreto que sanciond el régimen practicado con buen
resultado, dando al efecto 4 aquel establecimiento el nombre de Colo-
nia Penttenciaria.

Se ha logrado con este ensayo que los condenados se acostumbren
al trabajo, que las personas libres, habituadas 4 verles ocuparse en di-
versas faenas, no les miren con repugnancia, preparandose paulatina-
mente para la vida libre. '

Hay alli la circunstancia favorable de que pueden ocuparse los pe-
nados en los trabajos de fortificacion de la plaza, que se ejecutan gene-
ralmente por administracion, lo cual no sucede en Obras Publicas,
por la absurda prescripcidn del codigo que prohibe en los trabajos por
contrata el empleo de presidiarios. 7

La prision celular de Madrid 6 la carcel llamada Modelo que es 4
la vez preventiva y prisiin correccional, constituye uno de los
pocos ejemplos que podemos exhibir con un régimen que trata de ase-
mejarse al de otros paises. .

Existe la ensefianza moral y religiosa, la instruccion primaria, una
biblioteca y el trabajo ejecutado en las celdas 6 en talleres establecidos
al efecto. Se aplica el sistema de aislamiento 4 los condenados 4 arres-
to mayor, y el método inglés 6 progresivo 4 los de prisién correccio-
nal, con el régimen de premios y estimulos y el de castigos 4 los co-
rrigendos, basado, también, en el retroceso 4 los periodos anteriores
por faltas cometidas. |

¢Se parece realmente nuestro establecimiento modelo 4 los del
Centro y del Norte de Europa? Recientemente lo visité el alcalde de
Colonia, doctor Ver Georg Fuchs, acompanado del director, Sr. Milldn
Astray, y segin Bl Heraldo de Madrid se mostré muy sorprendido
de la dulzura con que aqui se trata 4 los penados, manifestando que
en su pafs prestan el servicio carcelario individuos retirados del ejér-
cito, que no entienden de contemplaciones y emplean un rigor ex-
tremado con los reclusos.

Al parecer, el periodista interpretd este juicio como un elogio, pero
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separando los deberes de cortesia, que obligan en casos semejantes 4
expresarse con benevolencia, entiendo que la impresion que sacara el
burgomaestre alemdn serfa poco lisonjera, respecto de la lenidad espa-
fiola con los criminales.

Por real decreto de 17 de Junio de 1901 se cred en Alcald de He-
nares la escuela central de reforma y correccién penitenciaria con una
sociedad de patronato destinada al cuidado y tratamiento de los me-
nores de edad, ora sean delincuentes, ora viciosos y abandonados, 0
discolos 4 -la autoridad paterna. Y si debe atenderse, segin reza el
preambulo, «al criminal adulto, bien para corregir su natural perver-
tido y peligroso, bien para defender 4 la sociedad de sus amenazasy
ataques, cuidarse debe también, con solicitud mayor, de los jovenes
culpables 4 quienes la holganza, la miseria 6 la codicia, empujan a la
circel, 6 vicios de educacién y aviesas inclinaciones les hacen incom-
patibles con la vida de familia».

Este Instituto de correccion y refosma, el segundo de su clase es-
tablecido en Espafia, tiene 4 su frente una Junta protectora que plan-
tea entre nosotros ¢l laudable sistema de caridad para la rehabilitacién
de los reclusos, analogo 4 los que, segun he manifestado anteriormente,
funcionan desde hace algunos siglos en otros paises mas afortunados.

La sociedad de patronato en la escuela de reforma de Alcald dedi-
ca sus cuidados solicitos 4 la regeneracién de los jovenes detenidos,
con las facultades de la paternal potestad, ¢ sea la de los tutores con
sus pupilos, 4 fin de corregirles, preparindoles para que se basten 4 si
mismos el dia que se emancipen.

La Junta local de prisiones de Barcelona ha emitido un luminoso
informe en el mes de Julio wltimo con motivo de la’comunicaciéon que
le dirigi6 el presidente de la Junta superior de prisiones. Titulase su
trabajo Situacion de los presos jovenes en la prision correccional
de Barcelona.

Consigna aquella celosa Junta, en su respuesta al cuestionario en-
viado por la central, que de antiguo se preocupa de los diversos pro-
blemas que abarca la reforma penitenciaria: «Apenaba ver confundi-
dos, como acontecia en esta cdrcel, al nifio de nueve anos, ingresado
quizd por el hurto de una hortaliza 4 instancias de sus necesitados
padres, con el quincenario vicioso, sin color, mustio el corazon y de
salud quebrantada, cuyo numero de reingresos en la circel sumaba
mas que el de sus afos».
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Luchaban con la falta de lecal hasta que se terminen las obras de
la prision celular, pero han conseguido instalar provisionalmente en el
viejo edificio un departamento separado € independiente para los me-
nores de 15 afios. Hallanse ahora aislados los jovenes del resto de los
reclusos, 4 fin de que no respiren su maléfica y ‘perniciosa atmosfera;
s¢ han formado grupos para separar los menores de 15 afos de los
comprendidos en esta edad y 19 afios, por ser en general mds corrom-
pidos. Por ultimo, se ha sustituido la vida carcelaria por otro genero
parecido al de la familia, en atencién 4 su virtud moralizadora, colo-
cando 4 esos pobres nifios menores de 15 afos, que quizd no conocie-
ron 4 sus madres, bajo el amparo de las Hermanas de la Caridad, las
cuales les instruyen, consuelan y corrigen con amor. Conservan en
su poder muchas cartas edificantes recibidas de los libertos, como
pruebas fehacientes de su agradecimiento por los solicitos cuidados
que les dispensaron durante la reclusion.

Tienen los nifios sus camas de hierro provistas de jergon, colchén |
almohada, sibanas y ropa de abrigo; disponen de lavabos y se cambia
cada ocho dias la ropa interior.

Todos los menores de 19 afios asisten obligatoriamente 4 la escue-
la, en la que se les da la ensefianza elemental y el dibujo, y 4 los mds
aprovechados el cdlculo mercantil y la teneduria de libros. Para el tra-
bajo de taller y aprendizaje de oficios han luchado en Barcelona, hasta
ahora, con la falta de local, ademis del escaso tiempo que permanecen
en el correccional muchos de los jovenes detenidos. Empero, como el
trabajo es un gran medio moralizador, han logrado ocupar 4 los chicos
en labores ficiles como la de hacer redes y ponerles los herretes &
cordones.

Funciona el «Patronato de nifios y adolescentes abandonados y
presos». Los vocales visitan, cuando menos, una vez por semana d
todos los reclusos y se encargan de dirigirlos cuando recobran la li-
bertad, hallindose patrocinado tan benéfico instituto por el ayunta-
miento y la diputacion provincial. El congreso internacional de patro-
nato de libertos, celebrado ¢n Paris, en 1900 con motivo de la dltima
Exposicion Universal, califico de modeln al de Barcelona, y le dirijo
desde aqui mi entusiasta parabién, por haber tomado la iniciativa para

plantear en Espafia esta clase de asociaciones tan benéficas como re-
dentoras.



